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I Культурная жизнь француз­
ской столицы нынешней 
осенью богата событиями. В 
театре «Порт Сен-Мартен» на 
Больших бульварах идут спек­
такли труппы Марсельского 
балета, поставленные извест­
ным балетмейстером Роланом 
Пети. Театр Елисейских полей 
показывает новую программу 

| Марселя Марсо. Только что па- 
I рижане познакомились с дву- 
] мя новыми спектаклями Наци­
онального Народного театра 
(ТИП) — «Тартюфом» Мольера 
в постановке Роже Планшона и 
«Лиром» Эдварда Бонда (ре- 

, жиссер Патрис Шеро). Из- 
! вест-ый советскому зрителю 

постановщик и актер Марсель 
Марешаль привез из Лиона 
«Цветок для Гиньоля», сказку- 
быль о приключениях француз­
ского Петрушки и его созда­
теля, одного из первых ку­
кольников Фоанции Лорана 
Мурге. А парижская труппа 
«Компани Рено-Барро» в эти 
дни активно готовится к гаст­
ролям о СССР. «Мьі с нетер­
пением и волнением ждем 
встреч с требовательной со­
ветской публикой,— говорит

і Жан-Луи Барро.— Отрадно ви­
деть, что культурные контакты 
между Францией и СССР ста­
новятся все глубже. Недавно у 
нас в гостях побывала делега­
ция деятелей советского теат­
ра во главе с Юрием Завад­
ским. Такие дружеские визи­
ты, обмен творческим опытом 
помогают нам лучше узнать 
друг друга, взаимно обогаща­
ют».

Чаще других на рекламных 
тумбах, расставленных здесь и 
там по городу среди теряю­
щих золото каштанов, сейчас

встречаются три афиши. «Зо­
лото скифов» — по густо-зеле­
ному полю афиши скачет зо­
лотой олень. Это выставка 200 
редчайших украшений, пред­
метов домашней утвари, ору­
жия из золота и бронзы, орга­
низованная в сотрудничестве с 
ленинградским Эрмитажем. 
Она открыта в крупнейшем 
выставочном зале Гран-Пале и 
продлится до декабря. Как со­
общили вашему корреспонден­
ту в дирекции национальных 
музеев Франции, ее можно на­
звать наиболее популярной 
художественной экспозицией 
года.

Со второй афиши в лица 
прохожих вглядывается Влади­
мир Маяковский. Спектакль, 
который поставлен в театре 
Рекамье и приурочен к нашим 
Октябрьским праздникам, так 
и называется «Спектакль Мая­
ковского» При свете красных 
прожекторов четверо молодых 
артистов читают со сцены под 
собственную музыку (скрипка, 
виолончель, контрабас и гита­
ра) революционные поэмы и 
стихи поэта-трибуна. В честь 
«Окон РОСТА» они назвали се­
бя группой РОСТА, «Воі оно, 
чудо, вот он, настоящий те- 
птр,— пишет в восторженной 
рецензии отнюдь не левая га­
зета «Монд».— Эти четверо 
парней с горящими глазами 
отправились на поиски будуще­
го. Они взяли у Маяковского 
его энергию и благородство... 
В их чтении и музыке слышно, 
как взрываются и падают двор­
цы, грохочут по мостовым са­
поги, строчат пулеметные оче­
реди, взламывается булыжник... 
Идите смотреть и слушать 
группу РОСТАІ»

На третьей афише под зна­
комым силуэтом броненосца с 
красным флагом на мачте по- 
русски и по-французски напи­
сано: «Потемкин». Второй ме­
сяц при переполненном зале 
идет во Дворце спорта у Вер­
сальских ворот «Необыкновен­
ная история броненосца «По­
темкин» в постановке Робера 
Оссейна. Каждый вечер к 
Дворцу спорта стекается мно­
голюдная толпа, целыми авто­
бусами приезжают зрители с 
предприятий Парижского райо­
на.

— Наш спектакль,— сказал 
мне Робер Оссеин,— это дань 
уважения черноморским моря­
кам, которые, восстав против 
несправедливости и рабства, 
навечно вошли в историю. Хо­
чется особенно отметить, что 
своим большим, во многом не­
ожиданным для нас самих ус­
пехом «Необыкновенная исто­
рия броненосца «Потемкин» 
обязана отчасти огромному 
энтузиазму, с каким весь кол­
лектив — актеры, музыкан-ы, 
декораторы, машинисты сце­
ны, осветители — трудился 
над тем, чтобы воссоздать кар­
тины освободительной борьбы 
русского народа в начале ве­
ка.

Представлением «Потем­
кина» закончится организуе­
мый по инициативе Компартии 
вечер, на котором прогрессив­
ная общественность Парижа 
будет праздновать 58-ю годов­
щину Великого Октября. 
Широко и торжественно от­
мечают Октябрьский праздник 
и многочисленные активисты 
общества «Франция — СССР».

— 13 ноября в парижском за­
ле Плейель,— говорит нацио­

нальный секретарь этой массо­
вой общественной организа­
ции Андре Ланглуа,— пройдет 
торжественное собрание обще­
ства по случаю 58-й годовщины 
Октябрьской революции. Пос­
ле собрания состоится большой 
концерт украинских артистов, 
которым мы откроем Дни Со­
ветской Украины во Фран­
ции.

Собрания и митинги, посвя­
щенные Великому Октябрю, 
рассказывает А. Ланглуа, уст­
раиваются также в Марселе, 
Тулузе и других городах. В Ту­
лузе, побратиме Киева, с не­
терпением ждут открытия вы­
ставки украинских художников, 
а в Сент-Этьене — приезда 
юношеской футбольной коман­
ды киевского «Динамо». Укра­
инские дни начинаются сразу 
же после Дней Советского Ка­
захстана, во время которых 
представителей искусства этой 
совётейой' республики тепло 
принимали и на севере, и на 
юге страны.

— Отмечая национальный 
праздник СССР — 7 ноября,— 
сказал в заключение нашей 
беседы Ачдре Ланглуа,— пред­
ставители самых различных сло­
ев французского народа, входя­
щие в общество «Франция — 
СССР», еще раз заявляют о той 
благородной цели, которую 
они поставили перед собой: 
всемерно способствовать рас­
ширению многогранного взаи­
мовыгодного сотрудничества 
между нашими странами, не­
сти в широкие массы фран­
цузского народа правду о 
грандиозных достижениях со­
ветских людей.
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